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Fs. GERUNDIO.

Tontestacrones.,

IMERA CONTESTACION.

Bn esta primera conteslacion hallareis, fieles
mios, lo que contesta Mr. Caamprinr desde Parfs
dla carta quecon fecha 9 del que hiela le dirigio
TIRABEQUE, Y cuyo tenor €8 como sigue:

DE Mz. CHAMBRIER A Mr. PELEGRIN (1).

«Monsieur: la iati'a queosted ha sido servido
de dirigir 4 mi 4 la data.del9 de Enerro, ella es. ar-

(1) Repiirese la acentuacion y ortografia de la carta.
Tomo 15 A
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ribada'& mis nranos-eoh mucho plater, y yohe- seitti-
do mucho de eomplacencia enleerla. Yo soy muy

- contento de que osted sea llegade 4 esa villa en buena

salud, y estoy encantado de la bondad de osted en
mantener & mf en vuesfra memorid; mé yo soy pe~
saroso muchisimamente de que osted fuese forzade

 de marGhark e %ﬁﬁ I Fﬁ%&" d¢ 14 GuadarariiF pues.

ta glissosa conr 1 gﬁlﬁ&ﬁ I6 cital me tidfie Hecho
una doler mucho grande.

«Yo me soy tambien informado de la etiquetta
enoyosa que es habida entre el vuestro gobiernoy
Mr. Salvandy, que viene de arribar; y mas que
mi no sea posible juzgar sobre fa justicia del papel
que ha sido jugadode parte € de otra, yo comprren—
do que esfas cosas siempre meten en bien de dis-
gustos & todos los' dos gobiernbs. de quie estosnege-
eios tocan los intereses, v los euales debieran estar
liados con la amistad Ia mas estrecha. Es por eso
que se me viene de aprender que nuestro eabinete
ha dado una érden para que ne reste & Parfs que
unsolo encargado de negocios de Espagna, lo miesmo
gue§ Madrid no ha restado qtte un ofro de Ia parte de
TaFrancid; y se anade queél riopermifird que sea én

. Paris algun representanie de una categorfa mas

grande que el que nosofros hemos en Madrid. Vea
osted ; sinor PELBGRIN, eomo de estd manera se

chocan dos nasiones nada mas que por una tonfer—

ria. Pero §i osted lee nuestros diarios; osted ten-
di4 visto que hay miuchistibs de ellos que son de
aviso de que Mr. Salvandy no llevaba de la razon
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en lo que 6l pretendia - M4 pasemos ahora § un ofxo
.~ punto, que 10 es de un. interés menos pequenio-

. ¢Osted debe saber, mi carro amigo , que el dia

11 se tieneleido en lacaméra de los Pares el proyec-

to. de contestacion al adresse de la coronna. Mr. el

marqués de Boissy tiene sido el primero 4 cogey

la_palabra para parlar de las osas de Espagna:

¢kha reprochado & nuestro gobierno la conducta

que ¢l ha observado, frente del pretendiente y fren-

te.de la reina Cristinna, y ¢l ha dicho que Esparter~

ro, es un_hombre que quiere usurpar el trono & la

Reina, y que no le resta que un escalon para mon-

tar sobre el trono dela pequeiia nieta de Luis X1V;

ylo que hay de peor es jque €l ha dejado ¢aer una

parol@:... yono me recuerdo bien ¢omo, llamais os-

fedes..... una espresion.... hd, ya me recuerdo de

'f ~ ello, una palabra en mucho grado inyuriosa al sig-

por Esparteryo, porgue él ha dicho que el signor Es-

parterro es le bourreau de los espagnoles,...»—Se~

fior , el burro de los franceses serd ¢l el muy men-

guado; y higame vd. el favor de no leer mas de

esa carfa, porque se me esta requemando la sangre,

v tengo va el corazon como una botella de encender

{0sforos.—No te acalores tan pronto, PELEGRIN, que

no ha sido la espresion de Mr. Boissy la que ta te

-figuras, pues no ha lHamado 4 Espartero el burro,

sino el verdugo de los espanoles: jfan pronto has ol=

vidado lo que significa ex francés.bourrequ?—P>eor

que. peor, ‘mi amo : ¢l verdugo se lo habia de dar

yo 4 él.—Moderacion, PELEGRIN, moderacion; y
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sobre todo oigamos:lo que dice tu amigo Mr. Cham-
brier, que no sabémos todavia en qué parara.
~«Bu atendiendo esto Mr. el ministro de nego-~
cios estrangeros ha dicho : «yo pedirfa al orador si
querfa bien quitar ciertas espresiones con que €l ha
parlado mal de un hombrre que por este momento
esta siendo depositario del poder real en un pafs ve-
c¢ino y conla que nosotros vivimos en paz.» —.Yo
no veo, ha diciio Mr, Boissy, que las palabras de que
yo me he servido estén desplazadas. — Ellas son, ha
dicho enreplica Mr. Guizot, muchisfmoinconvenien-
tes. Osted, sifior, se ha’servido de la palabra bour-
reaw enfrente del Regente de Espagna, y de dos6 tres
otras espresiones de que yo mas no me recuerdo....
Sefior, salté PELEGRIN, eso es mentira ; ala es-
palda del Regente habra dicho ¢1 lo que quiera, pe-
Yo enfrente yo le aseguro que se guardara bien de
decirlo el mal hablado. — No es eso, hombre, sino
que €l dirfa vis-d-vis en francés, y tu amigo, como.
no posée-gran cosa el espaiiol habri traducido. en-
frente; que es su significacion material , aunque no
la propia. Y .leamos sin interrupcion, ‘porque. siné
no acabarémos nunca, S 2
cAntonses Mr. Boissy ha dicho:- « toda vez (que
estas espresiones sean ellas inconvenientes, yo las
retiro (« la-lengua, » dijo TiraBEQUE -por: o bajo).
Mr. el Cont de Saint-Priest ha sido -de -aviso que
no se debe atacar si vivamente 4 los espagnoles , Y
Mr. Dreux-Brézé ha demandado un CONgreso euro-
peo al sugeto de arreglar los negocios de la Espagna.
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«M¢ lo que tiene mas de curioso ¢ mas de lo
importante por ostedes los espagnoles es aquello que
ha parlado Mr. Guizot en la sesiona del 12, pues que
él hia dicho todo-esplisftamente, que el silencio que
ha sido guardado en el discourso de la coronna ha
estado todo anterramente volantario y reflexionado,
y que el motivo el cual ha sido la causa de ello le
impone una igual reserva de lenguaje, porque él di-
ce que son en medio cuestiones [lagrantes que ellas
hacen imposible para ¢l esplicarse sinx hacer toreido
4 las relaciones de fodos dos pafs..Y por relacion a
los ruidos que han sido derramados sobre la parte
que el gobierno del Rey habria tomado en las pos-
treras troublas de la peninstla, é! ha dicho que es—
tos ruidos son desnudados de todo fundamento, y
mas todavia, de todo pretesto. Mi no doy creditod
estas buenas aseguraciones, ni mas muchos france-
ses dan fé & estas pardlas; vy es por. gue nesefros so~
mos seguros que hay mucho de la falsedad en ellas
que esto sucede. |

« El ha dicho tambien que cuando. el gobierno
de ostedes le tiene pedido -alguna demanda al nues—
tro, ellosle han acordado 4 ¢l la demanda suya todo
de grado, mé que una sola demanda.le ha sido rihu-
sado positivamente, y ta que era esta demanda la
camarra lo sabe hien ella. Que si ellos habrian que-
rido hacer de las recriminaciones, ellos tubieran ha-
liade sugetos numerosos de queja en lo que se pasa
¢n-Espagna por lo que toca al gobierno del Rey,
porque él dice que en ciertas asambleas publicas se
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tiene wsado n lenguaje hostfl y de ‘provocaciones
dotitra Ta Francia; quie estos serian justos sujetos de
quéja; mié que €llos se'son ﬁbstemﬂas de recordarlas;
porque Ta Espagna ‘es én un aiomento ‘de crisis, y
éllos tiench comprendido que era ‘fécesario hacer
[a parte de las pasiones popularés, gue drrastran al-
dinas vées 4 los gobiernds malgré éllos ¥ apagan
s VOZ.

«Que el gobierno del Reyes dirigido en su con-
ducta énfrente de la Espagna'por dos idéas, es 4 de-
~ ¢iry ayudar hécia ella‘al afirmamento de la monar-
quia regular, y no prétender ejercitar en la peninsti-
lér alguna ’influencia’ esclusiva; que es 4 esto que
Ia 'su politica tiene sido toda dirigida, mé que ellos
tienen ﬁh'mems’lh‘préteﬁsion que algouna influen—
cia esclusiva no sea EJercth alli & nuestras dis-
pérnsas.

«Voila, senor PELEGRIN, todo lo que es pasado
én la jorpadadel 12 en la‘alta camdra de la parte del
Signor ministro de relaciones estrangeras. M{ soy
persuadido ‘que osted 'y su maestro Frei Gmtnpio
comprendéran ostedes que nada tienen & esperar an-
terraniénte de estos hombrés, ¢ que aqui no hay que
una politica todo absgl‘utameﬂte sospechosa é poco
de buena fé hicia ostedes.

«La Reina Cristina’ tIEIlE ido el dia 11 de ma-
nana al palacio de lds Tuillerfas con el sugeto de ren-
dir visita 4 sus tios, y dé la noche ella ha sido ‘asisti-
da al conciérto que Mr. elDuque d’ Orleans ha dade
en la camarra'suya, al cual tiene conciirrido mucho
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d&:ﬁmﬂdﬂ ﬁ’idﬂ PErsonas. l}ﬂtablﬂ’s Mﬂﬂ ﬁﬂmpr E‘ﬂ"‘
derdn.que.en.estos coneiertos habrd .mncho de ar-
monia. ...xentrmlauﬁmamsﬂrmtmna y:nuestro d{ey

«5e . noes.aprende’ que @ste-hace empeiios para
que el Rey de :la Prussia sea venido por aqul a
suretorno .de:l’ Anglaterra, donde €élparece q que es
idp -al sbautismo del .pequeiio.prineipe de .Gales: ¥
es .con este .motivo, que se parla -bastante mucho
de queél quiere hacer estrecheza con el dieho Rey,
y 4 ,mfno -me-causard admiramiento todo.lo que
él-practique -al .respeeto de ser en-buenas relac1o~
nes .con los del ‘norte.

-~ «&s de+las Afelicitaciones ‘que de -los departa-

) mentos de la Espagna se hacen.al Regente de os-
tedes por el negacio -con:Mr. Salvandy , gueaqui
nos ,reimos nuchisimamente; porque .se conoce
gue hay :bien de la.mania, en.hacer{elicitaciones,
v, nosofros decimos que, sera arribado un dia que
de felicitaciones le serdn ,heqhas porque ¢ él se ha-
bré’l Jevantado . de la cama en bma ﬁg.]utd Y . por
toda la mas grande pequeileza.

Mademoiselle la domestica es mycho gqnten-
ta de nqted , 5y -ella_se, oflzﬁ,ce yues,t:p servigio
de osted y le queda bien ﬂbll"&dﬂ de me;sjra,g:le-
moria; yo, Monsieur, yo_soy & osted de todo mi
eorazon con el mas grande respeto. — B. Cham-
brier. |

AEGUNDA. CONTES' EACION

En esta segunda contestasion (quﬂ en rigor de-
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beria ser la tercera, porque van ya dos, la de Mr.
Chambrier 4 PELEGRIN, Y lade la cdmara de log Pa-
res al discurso de Luis Felipe) hallareis, hermanos
y fieles mios, la.que ha dado el Papre CoxceEpo
{alias SExaD0) al discurso del hermano Regente.
Todo lo que decia la comisionlo ha encontrado
magnifico el Padre Concedo. A la aprobacion de la

totalidad siguié la aprobacion por parrafos, perio=«

dos, miembros, incisos, vocablos, silabas, puntos
y comas: todo ha merecido la aprobacion del Sena-
do; & todoha dicho «Coneedo.» El carro de la pros-
peridad pasé sin hallar estorbo , mientras las galeras,
de Bargos estan hace oche dias del ofro lado del
puerto sin poder pasar.

(Heu feliz currus, cui passus facilis adest,
dum stant trans portum Burgensia misera plavstra!

Oh carro afortunado, a quien tan ficil......

Pero que lo traduzea el hermano Quintana,
que si no aciertaa hacer las mejores contestaciones,
4 lomenos sabe hacer buenas traducciones y buenos
Versos.

~ En fin pasé la contestacion tal y conforme es-
taba, y loadassean las pasaderas del Padre Con-~
CEDO : amen.

TERCERA CONTESTACION,

En esta tercera contestacion hallareis, fieles
mios, tantas conilestaciones que no sabreis cual es-
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coger. Tritase, mis amados hermanas; de la contés-
tacion madre; pero madre tan prolffica, que eada dia
vadando4 luz una familia entera de canxagtaqwnmﬂas:
sin que lleve trazas de agotarse su fecundidad. Ella
misma -es hija de siete padres de la patna, y no hay
que escandalizarse, porque todo es premsﬂ para darle
la robustez que necesita, ‘puesto que tiene que dar ali.
mento 4 mas de doscigntos varones ya crecidos , 193
mlales procurau sacar de ella el mayﬁr ]ll“(l 1:';:»5}111;133f
y los mas intentan conyertirlo en sustanem propia.
Tres dias hace’ que se discute el proyecto de
contestacion al discurso de la corona en el Congreso,
y varias son las, confystaciones que hasta la fecha ha
producido. Elprimero pmdujn unas cantea taciones en-
tre el Sr. Ministro de Estadoy el Sr. Cnnde de las
Naﬁras, y entre el Sr. Mutioz Bueno yi el 51:' Mt-
nistro de Estadn El segundo dia alumhm unas cone

testaciones entre el Sr. Ministro de Estado Y€ el Se-
fior Conde de las Navas, y entre el Sr, Mlmstro de
Estado y el Sr. Muiioz Bueno. Item di6 4 luz. ﬂtras
contestaciones enj;re el Sr Uzgl yel Sr Ml[llﬁtl’{} de
la Guerra. Item otras contestaciones entre el S&—
nor Lopez y. el Sr. Qlézaga. El tercer dia n@memn
al mundo otras nuevas cﬂﬂtﬂsmcam}gg EIltI‘B ei Se-
fior Lopez y el Sr. Ministro de Ja Gm;rra, y el Se-
fior Ministro de la Guerra yel Sr. Olomga, y el Se-
fior Olézaga y el Sr. Mendizabal, y el Sr, Mendiza-
.bﬂl y el Sr. Uzal, el Sr. Uzal y el Sr. Ministro de
Marina, v el Sr. Ministro de Marina y todos.

Que el tiempo es precioso dicen
X
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_"los-de todas opiniones :
y por eso le empleamos.......
en mutuas contestaciones.

ARTICULO SIN CONTESTACION.

CONTINUA EL RESUMEN DE LOS TRABAJOS HECHOS EN
ESTA SEMANA: POR FR. PELEGRIN TIRABEQUE, CO-
RONISTA DE NUESTROS APROVECHAMIENTOS.

Domingo: Fue fiesta entera : hubo obligacion
de oir misa, y no se pudo trabajar.
~ Lunes: .San Antonio Abad: se dieron las vuel-
tas de San Anton, y fue bastante.

Martes: la Citedra de San Pedro en Roma:
bien se estd San Pedro en Boma , v cada diputa-
do én su casa.

" Miércoles: San Canuto y San Mario: abstinen-

cia. en Madrid, y en el Congreso.

* Jueves: incipit lamentatio... empieza la contes-

‘tacion. e -

 Viernes: secuentia sancte contestalionis...
Sabado: como iba diciendo de mi cuenfo...

Los pueblos me préguntan cudndo se hace al-

go por ellos, y yo no sé qué contestarles. Este es ar-

ticulo para el cual no encuentro contestacion.Ma-

drid 28 de cdrtes de 1842, — PELEGRIN TIRABEQUE.
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' INDUSTRIA ESPANOLA.

| «Yo seria mas feliz, y tendria mas orgullo en
haber contribuido aunque fuese indirectamente al
progreso de las facultades de la clase obrera. que al
vuelo de un pequeno nimero de alumnos favoreci-
dos de la fortuna, y que donde quiera hallaran me-
dios y facilidad para fecundar sus talentos y desen~
volver sus facultades naturales.»
~ Asi se espresaba Mr. Dupin en un discurso ti-
tulado «De la influencia de la clase obrera sobre los
- progresos de la industria nacional» , pronunciado el
30 de noviembre de 183k en una ocasion solemne
como la que este articulo motiva. Y yo Fr. GErun-
D10, acordandome de este pensamiento, 'y adoptan-
do su estilo, le dije el otro dia 4 TiBABEQUE: «Creo,
PELEGRIN, que seriamos mas felices y que podria-
-mos tener mar orgullo en contribuir, aunque fue-
se indirectamente , al progreso y adelantos de nues-
tros artistas y al desarrolloy fomento dela indus-
tria espanola, que al vuelo y encumbramiento de un
corto nimero de alumnos favorecidos. por la politi-
€a, y que donde quiera hallan medios para engrosar
sus fortunas , y desenvolver sus ambiciones natura-
les.» | ad |
, LCorriente , mi amo, me respondi6 PELEGRIN;
yo tambien spy del mismo modo de pensar : pero en
lo que no convengo con vd. es en eso del «corto
numero, » porque tengo para mi que es mas lar-
g0.... senor, mas largo... le digo & vd. que es mas
largo.,.. mire vd. , sefor, se me hanvenido 4 la ca-
“beza un monton de cosas largas, y tudas me pare-
cen mas cortas que ¢l niimero “de los altmos de las
ambiciones personales.—No importa ; lo principal
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e3 que CONVENgas CoONMigo en el pensamiento; y ast

seria de parecer que me acompaiiases a ver la Espo-
cicion de objetos de la industric espaiiola que se
halla en el Conservatorio.—Lon mucho gusto, mi
amo; cuando vd. disponga, . T
Pero se me antoja que estd vd. asi como un po=
co taciturnio y macilentio, sefior.—No, es quea cabo
de leer el proyecto de ley del ministro de Gracia y
Justicia sobre reforma eclesiastica, y me ha dejado
un poco pensativo, Para eso ti muestras estar ale-

gre y contento como Unas pascuas. — Es que acabo
de leer -los discursos de-las Cortes, y como & todos
les dan aplausos 'y todos hablan tan grandemente,
siempre queda uno un poco glg%ﬁllu porque aunque
no hagan otra cosa mas que ha lar bien, siempre s
un consuelo. ¢ Cojo 1a capa ?-—Cuanto antes, no
me ves-amf ya dispuesto? s *

Salimes pues en direccion de 1a calle del Turco,
y como nosotros siempre tenemos la suerte'de en-

‘contrar algo en el camino, « ahi viene, le dije 4 PELE-

GRIN, la alumna dela libertad . »—¢Y quién es la ali-
na de la libertad, sefior?— Pues qué ¢ no has leido
la contestacion del Senado al discurso de la Gorona?
La Reina, hombre, que asi la llama el redactor de
aquel documento.— Sefior, como decia vd. el otro

dia en los escritos de Vigjes, « bien seria, pero no

es nocesario.» No saldrd mala alumna: de la libertad
mientras tenga 4 su lado las mismas maestras que

nosotros dejamos epagosto, que siuno fuera a decir -

cosas que sabe.... —Lero tambien sabes que tiene
un maestro celoso Y liberal que diariamente la ins-
truye en.las mejores maximas de educacion y buen
gobierno:,ya me has oido elogiarle alguna vez.—5e~
fior, eso de «diariamente» era antes, que ahora has-
ta parece que les disgusta 4 los nuevos directores;
ollo es que antes daba sus lecciones todos fos dias,y
ahora se pasan muchos.... — Pero sabes " tambien
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que ahora hay un motivo poderoso que lo impide;
sabes que se estd retratando.... — Y qué, senor, no
se ha retratado otras veces, y por eso no dejaba
de dar su leccion? No, como sigan asi, la alumna
de la libertad......—~ Entremos, PELEGRIN, que es—
tamos ya en el Conservatorio.

Ea, .TIRABEQUE, ya estamos en las salas de
la esposicion; aqui tienes los objetos de artes, de
industria y. de comercio, que han presentado nues-
tros artistas y fabricantes para muestra de los ade-
lantos que han hechc en los diez afios ultimos, 6
sea desde el amio 31 que tuvo lugar la tltima esposi-
cion. Por supuesto que aqui es menester prescin-
dir de lo que en esta materia acabamos de ver én
el estrangero, y que nos hagamos cargo de las
circunstancias azarosas en que. se ha hallado nues-
tro pais, y de las causas anejas que han entor-
pecido el desarrollo de nuestra industria, amorti-
guado el genio y sofocado el espiritu de invencion
en Espaiia. En fin es menester considerarla como
yna esposicion de circynstancias.— Seior, de otra
circunstancia quisiecra yo que se hiciera vd. car-
go tambien. —;Y cudl es?—La circunstancia de
que yo no entiendo una palabra de estas cosas.—
Tampoco yo soy un perito , PELEGRIN, por lo cual
no €5 mi animo el que. nos pongamos & emitir
un juicio facultativo sobre el mérito_de cada arte-
facto , y solamente podremos juzgar del estado de
nuestra industria con arreglo 4 nuestro escaso sa-
ber vy entender.

Senior, sin ser perito paréeceme' que este local
¢s algo mezquino para una esposicion como es-
ta. — Asi es la verdad, PELEGRIN; y no algo, si-
no mucho: pero hay que considerar que el
gobierno solo ha tenido el corto espacio de cua-
- tro ‘meses para poderlo ensanchar, ¢ preparar otro
loeal mas desembarazado y anchuroso. — Sefior,
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con .ocho dias vemos que ‘tiene ‘bastante y aum:
sobrado -un-particular -para: ensanchar un -salon de
mdscaras todo lo que quiere.—8i, pero el gobier-
no-en Espaiiasabes que nunca puede tanto como up
particular , yque la ihdustria nacional nuncaes‘tan
intercsante como un baile de méscaras para que
merezca ‘hacerse por ¢ella un desembélso COmo el
que exige el ensanche de -un local.

Y diga vd. , sefior;: aunque no soy perfto, zpo-
dré saber en qué drden estén colocados estos ob-
jetos? porque si-no me engaia:la circunstancia de
no entender una-palabra, yo encuentroaqui un totum
revolutum 'y una ensalada de cosas que no sé por
donde empezar.—Aqui, PELEGRIN, segun: tengo
entendido , no hay -mas érden de colocacion en los.
objetos de Tos diferentes ramos que segun que-han
sido traidos 4 este lugar.

Ffectivamente, encuentra alli el curioso obser-
vador un fanal de vidrio al lado de un fusil de pis-
ton; un frasco de té al lado de una silla de mon-
tar; unas losas de marmol al lado 'de unos gusancs
de seda; un modelo ‘de cera que representa la'la-
ringe y la faringe y la fraquiarteria.y los pulmones
y el trayeeto de los grandes vasos, al lado de una
pieza de muselina y de unos ovillos de algodon. tor-
¢ido y de una mantelerfa adamascada y unos brikes
acolchados para chalecos; un piano al lado de una
ldmpara de gds; unos -azulejos pintados al :lado de
un- pemito de cremor ‘de tartaro; unas: blondas de
encaje al lado de un _clarinete de ébano; una pieza
de panuelos -al lado de unos peinesde pela de Te‘]on,
un ‘pardepistolas‘de balaforzada alladede una resma
depapelde color;un cuadro sinéptico de denticion al
lado deun modelo de barquilla para navegar; un fi-
gurin vestido al lado ‘de un plan de cnntablhdad un
cuadrohordado con-pelo al lado 'de una cocina eco-
némica; una guitarra guarnecida ‘de nacar al lado
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de un ‘hocado -de caballo; unapieza de indiana al fado
de un plato ‘trinchero; un pote de déido sulfdrico
il lado de una custodia de :plata sobredorada; un
harpa de estension de mi % fo al lado de unas
metlias blancas de ‘hilo; unas pezoneras al ‘lado de
tma s0ga demavio; entre dos ‘piancs encueiitra una
hoja de cuero de avellana para guarnicionero, una
maquina eléctrica, una sopera ovalada, una pie-
za de muleton abrado, una chimenéa, un tahalf
charolado, 'y unos caractéres He imprenta: y en-—
tre dos péndolas de ecuacion halla un trozo de ja-
bon comun, un tratado de orfografia, un som-
brero de alepin ingles, y unatabla para naipes de cara
francesa; mientras que para cotejar dos piezas de
paiios de ‘las fabricas de Tarrasa y Ezcaray tiene
que enterarse dntes de un compds para cortar cris-
tales , de unos manojos de velas estereatinas de
sebo, de una vacfa para afeitar, de una romana
de bolsillo, de unas cerillas Para encender fdsfo-
ros , y de un trillo moderno Y una muestra de man-
teca de Asturias elaborada 4 estilo de F landes, |

Mas como nosotros no éramos peritos, dabamos !
por supuesto que aquel serfa él orden de colocacion
mas- aproposito para que el curioso ins pector pudiese
cotejar mas facilmente el mérito respectivo de cada
manufactura en sus diferentes ramos. Y diga vd.
séfior; me pregunté TIRABEQUE: (todas estas manifa-
turas y estos cachibaches estdn aqui solamente para
que los vea'la gente? —Vdlgame Dios, PELEGRIN, y
qué necio estss algunos dias! Estan, si, para que el
publico pueda juzgar delos adelantos de nuestra in-
dustria agricola, fabril y comercial, pero estin tam-
bien, y mas principalmente para que vistos y exa-
minados por una junta facultativa que tiene nombra-
da el gobierno (que aunque no todos sean faleutati-
vos ni perftos, son hombres de mucho dinero, que
8 Una gran cualidad para entender de todo), distri-

—
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buyan los premios a los artistas que sobresalgan por
el mérito de la invencion 6 por los adelanfos y per-
feccion en los trabajos, que permita Dios sean dis-
tribuidos con mas justicia que los empleos civiles,
que bien necesitamos de estos estimulos para ver si
despierta nuestra industria del adormecimiento en
que yace. |
~ Seiior, aqui, aqui, aqui en este sitio quisiera yo
que estubiesen, aqui, aqui quistera yo verlos, aqui,
aqui.....—Pues aqui los ves, hombre.—No sefior, no
estan aqui, yo no veo aqui ninguno.—;Pues donde
estén sino aqui, majadero? Parece que estds. tonto 6
loco.—No sefior, que estin todos en el teatro de
Oriente enfrascados en contestaciones, y en rectifi-
caciones de palabras, y en personalidades, y €n......

—Yo cref que hablabas de los objetos de industria,

hombre.—No sefior, que hablo de los ministros y de

los diputados, que aqui, aqui en estos sitios quisiera

yo. verlos, y en estas cosas los quisiera yo ocupados;

la industria, mi amo, la industria nacional es la que,

los esta llamando 4 voces y pidiendo amparo.—Pues
bien, desde alli oirdn sus voces, y desde alli las so-
correran.—;Qué han de oir, sefior? Con que estaban
antes las cortes aqui cerquita y no la oyeron, y la
han de oir ahora que la industria estd aqui en este
estremo v ellas se han ido al otro estremo de Madrid?

—Cuando se quiere, detodas partes se oyen estos lla-
mamientos, TIRABEQUE; Yy deja que concluyan las

contestaciones, y veras como acuden luego & su fo-

mento y proteccion.
Y diga vd. mi amo, aunque sea mala pregun—

ta : estos artifaictos y estas telas ¢son todas maciona~

les sin pizca de estrangeria?—iPues no faltaba mas
sino que 4 una esposicion de industria espaiola hu-
biesen venido manufacturas estrangeras!—>Seior, .¢s
que de poco servird que el gobierno fomente un po-

0 por este lado si acaso por otro desfomenta un mu-~
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cho.—A propdsito de eso, PELEGRIN, me parece
que he de traer aqui en el bolsillo.... & , aqui vie-
ne; es un documento que ofrece un egemplar de
amor y apego 4 la industria espaiiola quémerece bien
Hlamar un poco la atencion de nuestros gohernan-
tes. Ven, le leerémos aqui en un rincon.—Sefior,
5i es cosa buena, no importa Icerle aqui en la mi-
tad de este medio, para que le oiga todo el mundo,

gue por esto no quitaremos 4 nadie la devocion.—.

.

on fal que no estorbemos...—Seiior, el que lee
en favor de la industria espanola, no puede estorbar
a nadie en una sala de eSposicion.

Pues bien: es un convenio que los fabricantes de
tejidos éhilados, y varios artesanos del pueblo de san
Andrés de Palomar, cerca de Barcelona, han hecho
entre si el 30 de diciembre con e] objeto que vers,
Dice asf.. ~ o

» Los abajo firmados fabricantes de tejidos é hi- - ‘
lados, y algunos artesanos todos vecinos del pueblo "
de S. Andres de Palomar ante s alcalde constitu-
cional reunidos de su libre voluntady cierta cien-
cia dijeron: Que teniendo en consideracion lo |
mucho que yahabian escrito los papeles priblicos de |
las provincias de Cataluiia, discutiendo Y resolvien~
do con razones poderosas que la introduccion de
géneros estrangeros déstruiria el consumo, fomen-
to, 6 progresos de las fabricas, agricultura Y artes
dal pais: Considerando tambien Iy gran ventaja que
reportarian ; no solo ellos, sino tambjen los demas
de esta poblacion, Yaun la misma provineia y las
otras del Reino, si se llevase 4 efecto el siguiente
convenio,'porque tal vez con sy ejemplo otras ciuda-
des y villas de la nacion o imifarian; vy por este me-
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~ dio indirecto se destruiria el ominogo. contrabando
gue tantos daflos y perjuicios ha causado ¥ eausa 4
nuestra Espana, perjudicando su prosperidad, co-
mercio ¢ industria: eonsiderando en fin, que la de-
cadencia de nuestras fibricas,y de la nacion seria
segura desde el tiempo en que se permitiese la in-
troduceion de géneros estrangeros, y mas si los ca-
talanes con su uso y consumo la aprobasen; por tode
esto y por otras consideraciones que han tenido 4 la
vista han venido en acordar el presente convenio
bajolos articulos siguientes: .

« Art. 1.° Desde el dia de la fecha en adelante
los infraseritos convienen yse comprometen en no
.eomprar ni permitic dlos de su familia que com-~
pren ropas estranjeras. e |

Art. 2.0 Se coniprometen igualmente & dar por
consumidas dentro del término de un aio contadero
desde el dia de hey todas y cualesquiera piczas de
ropa estrangera que tengan en sus respectivas casas
y que hayan podido usar hasta el presente.

«Art. S0 Pasado el tiempo que prescribe el ar-
ticulo precedente ningun individuo de los quie sus-
criben este convenio podrd usar ni permitir 4 los de
su familia usen pieza alguna de ropa que no sea fa-
bricada en el pais. |

«Art: k.o - Los socios 4 pluralidad absoluta de vo-
tos se obligan 4 nombrar una comision compuesta
de cinco individuos dela misma sociedad , euyo pre-
sidente serd el de mayor edad de los elegidos, y pa-
ra que dicha comision esté facultada y se encarguc
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«de hacer cumplir y observar los articulos de este
convento.:

«Avt. 8.° Cualquier socio que observare que

algiin' otro de sus individuos 6 de sus familias usa

- de ropa estrangera, contra lo prevenido en los ar-

ticilos antecedentes, estd obligado & dar parte &

Ia: comision: referida, & fin de que ella tome la
providencia oportuna, que contenga en lo sucesive
al contraventor ¢ contraventores. |
«Art. 6.2y dltimo. Si Hegase el caso inesperado
‘que espresa el articulo anterior, la comision Ila—

mard & su presencia al contraventor, quien estard

-obligade 4 presentarse 4 la hora que le fuere se-
nalada ,; con la ropa denunciada, para gue la misma
comision la examine y resuelva si es 6 no del pais,
debierido pasar por su resolucion, sin escusa algu—
na; y en ¢l caso de que la declarase estrangera,
queda acordadoque haya de quemarse en piblico,
previo el competente permiso de Ia autoridad, ca-
yendo por el mero hecho el contraventor en Ia
multa de 100 rs. que se le exigird irremisible-
mente para aplicarla 4 los gastos @ objetos que
tuviere la sociedad. :
Con estos pactos y condiciones, Yy con espresa
salvedad de reformarlas, 6 ampliarlas siempre y
cuando lo tenga 4 bien la mayorfa absoluta de los
socios, firman estos el presente convenio en San
Andres de Palomar & los treinta de diciembre de

1841.—Siguen las firmas.»
A cada articulo que lefa estaba yo observan-
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do la variacion de semblante que producia en Ti-
RABEQUE , Y ¢6mo se le iba poco 4 poco levantan-
do la pierna del zapato de cinco suelas, de mo-
do que al concluir hizo sin advertirlouna cabrio-
la de aprobacion , que mas que Ia lectura exci-
t6 la atencion y la curiosidad de los circunstan-
tes.—Pera cuenta, le dije, que de nada serviria
para el progreso de nuestra industria. que el ejem-
plo de San Andres de Palomar fuese imitade por
otros pueblos y por otras corporaciones, si el go-
bierno no cuidase al mismo tiempo de protegerla,
porque el sistema prohibitivo como el libre, am-
bos pueden ser perjudicialessi el gobierno no pro~
cura ajustar a cualquiera que se adopte las medi-
das convenientes de fomento.—Pues que las ajus-
te, sefior , que eso es lo que tiene que ajustar.

Y por ahora,si & vd. le parece, podemos
irnos enterando de estas cosillas, que tengo para
mf, 4 pesar de aquella circunstancie que vd. sa-
be , que no las hay malejas.—Si, pero para eso
riecesitamos mas despacio, y sabes que vine sin
rezar horas: otro dia, si tenemos tiempo, vol-
veremos 4 ver lo que por aqui nos merece una re~
vision mas parficular,

st Y R
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